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Rozdzial I - Instrukcja montazu napedu

1. Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

1. UWAGA! Zanim przystgpisz do montazu dokfadnie przeczytaj instrukcje. Nieprawidfowa

instalacja lub uzycie produktu moze spowodowacé niebezpieczenstwo dla ludzi.
' 2. Ponizszg instrukcje nalezy zachowaé do ewentualnego wykorzystania
® w przysztosci.
3. Ten produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany wytgcznie do zastosowania
wskazanego w niniejszej instrukcji. Inne niz wskazane uzycie produktu moze doprowadzi¢ do zniszczenia
sprzetu i/lub moze by¢ zrédtem niebezpieczenstwa.
4. Producent, dystrybutor, sprzedawca, nie ponosi odpowiedzialnosci za uzycie produktu niezgodne z
przeznaczeniem opisanym w ponizszej instrukcji.
5. Nie wolno instalowac urzgdzenia na obszarze bezposredniego zagrozenia wybuchem.
6. Producent, dystrybutor, sprzedawca, nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku, gdy zasady sztuki
budowlanej zostaty pominiete przy zamontowaniu elementdw zamykajacych, ktére sg samobiezne i mogg ule¢
uszkodzeniu przy nieodpowiednim montazu.
7. Przed przystgpieniem do pracy (podtgczenie, konserwacja, itd.), zawsze nalezy odfgczy¢ zasilanie.
8. Urzadzenia ochronne (fotokomorki, czujniki kraricowe, itd.) mogg by¢ stosowane do zapobiegania
potencjalnemu ryzyku w miejscach pracy silnika, w ktérych znajduje sie mechanizm przenoszenia napedu.
9. Do instalacji nalezy wykorzystaé oryginalne podzespoty. Producent, dystrybutor, sprzedawca nie ponoszg
odpowiedzialnosci w zakresie bezpieczenstwa, oraz prawidlowego dziatania automatyki w momencie
wykorzystania i uzytkowania nieodpowiednich, nieoryginalnych czesci.
10. Nie wolno dokonywac¢ zadnych zmian w urzadzeniach (sitowniku, akcesoriach). Kazda zmiana powoduje
utrate gwarancji oraz moze spowodowac zagrozenie.
11. Instalator musi dostarczyé-uzytkownikowi -petnej informacji na temat obstugi systemu w przypadku
jakiejkolwiek awarii oraz zapozna¢ korzystajgcych z systemu z ,INSTRUKCJA” produktu.
12. Nie pozwdl, aby dzieci bgdz inne osoby staty w poblizu zasiegu bramy podczas jej dziatania.
13. Nie wolno pozwala¢ dzieciom na zabawe sterowaniem bramy. Piloty nalezy trzymac¢ z dala od dzieci, aby
zapobiec przypadkowemu uruchomieniu napedu.
14. W razie usterki uzytkownik powinien wezwaé wyspecjalizowany serwis, badz instalatora oraz powstrzymac
sie od jakichkolwiek samodzielnych napraw.
15. Nalezy przeprowadzac regularne kontrole instalacji, w szczegdlnosci sprawdzac kable, sprezyny i uchwyty
pod katem zuzycia, uszkodzenia lub zaburzenia ptynnosci ruchu. Nalezy zaprzesta¢ uzytkowania, jesli
konieczna jest naprawa lub regulacja, poniewaz btagd w instalacji lub nieprawidtowe ustawienie skrzydta bramy
moze spowodowacd nieodwracalne w skutkach uszkodzenia sprzetu, bgdz niebezpieczenstwo dla uzytkownika.
16. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby, w tym dzieci, o obnizonej sprawnosci
fizycznej, ruchowej lub psychicznej lub braku doswiadczenia i wiedzy chyba ze pozostajg pod nadzorem i
postepujg zgodnie z instrukcjg uzytkowania sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajgce za ich
bezpieczenstwo.
17. Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis
lub wykwalifikowanego montera w celu unikniecia zagrozenia.
18. Podczas czyszczenia lub konserwacji, nalezy bezwzglednie odtgczy¢ zasilanie, tym bardziej jezeli urzadzenie
jest sterowane automatycznie.
19. Wszystkie wtyczki elektryczne nalezy podpigé¢ do zrédta zasilania wewnatrz budynku lub na zewnatrz w
odpowiednio izolowanej, przystosowanej do tego celu skrzynce (puszce) elektryczne;j.
20. Przy doborze sitownika, nalezy wzig¢ pod uwage: rzeczywistg wage bramy (czyli jej ciezar) oraz opér jaki
stawia (okoto 30%).
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2. Podstawowe parametry techniczne

FUNKCIE GATO524 GATO0824 GATO01024
Zasilanie silnika 24VDC 24VDC 24VDC
Predkos¢ silnika 2400 RPM 2400 RPM 2400 RPM

Wyisciowy 10Nm 22Nm 27Nm

moment obrotowy

Szybkos¢ przesuwu 18m/min 20m/min 20m/min
Maksymalna waga 500 KG 800 KG 1000 KG
bramy
Cykl pracy 90% 90% 90%
Zakres 5 5 o 9 q o
-45C-+65C -45C-+65TC -45C-+65C
temperatury pracy
Poziom hatasu <56dB <56dB <56dB
Klasa szczelnosci IP54 IP54 IP54
Certyfikat CE / ROHS CE / ROHS CE / ROHS

2.1 Zawartos¢ podstawowego zestawu:
Naped w obudowie | ptyta montazowa | elementy montazu (krancéwki, Sruby, nakretki) | klucz rozblokowania
centrala sterujgca z wbudowanym radioodbiornikiem |pilot zdalnego sterowania | fotokomorki.

3. Gtowne funkcje

e Urzadzenie stuzy do napedzania bramy przesuwne;.
e Zestaw posiada funkcje tagodnego startu oraz stopu
e Zestaw wyposazony jest w klucz zwalniajgcy naped do pracy recznej.

4. Zasada dziatania i konstrukcja

GATO jest wielofunkcyjnym napedem bramy przesuwnej, z zintegrowang centralg sterujaca. Naped sktada sie
z jednofazowego silnika, zebatki i przektadni Slimakowej. Gtoéwny wat silnika obraca sSlimakiem przy
wtaczonym sprzegle. Slimak obraca przektadnia zebatkowa i przektadnig napedzajaca, ktéra popycha listwe
zebatg przymocowang do bramy, w ten sposob przesuwajgc brame.
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5. Instalacja i regulacja

GATO to oparty na kole zebatym naped, ktéry swoim dziataniem wymusza przesuw listwy zebatej
zintegrowanej z brama. Cata konfiguracja zostata przedstawiona na Rys. 1. Naped bramy nalezy zamontowac
po wewnetrznej stronie ogrodzenia.

5.1 Przygotowanie bramy
Zanim przystgpisz do montazu napedu, upewnij sie, ze brama zostata zamontowana w sposdb prawidtowy i
przesuwa sie ptynnie. Brama musi mie¢ wyregulowany pion, poziom oraz przesuwac sie bez przeszkdd.

Jezeli brama nie posiada listew zebatych, nalezy je zamontowac¢ zgodnie ze sztuka $lusarska.

1. Naped | 2. Centrala sterujaca | 3. Odbiornik radiowy | 4. Element wytgcznika kraricowego — lewy | 5.
Element wytgcznika kraricowego — prawy | 6. Listwa zebata | 7. Przycisk sterowania sekwencyjnego | 8. Druga

para fotokomarek| 9. Podstawowa para fotokomoérek | 10. Antena | 11. Lampa ostrzegawcza.

Rys. 1. Schemat ideowy zamontowanego napedu.

5.2 Przewody

W celu ochrony kabli, nalezy zastosowa¢ specjalistyczne rury ochronne PCV, musza one by¢ umieszczone w zaprawie
podczas jej wylewania. Kable powinny by¢ rozmieszczone i prowadzone w taki sposdb, aby nie istniato ryzyko ich
uszkodzenia w kontakcie z szorstkimi, badZ ostrymi powierzchniami. Przewody instalowane w ziemi muszg by¢
przystosowane do pracy w wodzie i wilgoci, tzw. przewody ziemne. Instalator musi zadba¢ o bezpieczenstwo
uzytkownikow.

5.3 Wstepne wymiarowanie

Przed trwatym mocowaniem silnika, nalezy okresli¢ jego potozenie wzgledem bramy oraz listwy zebatej. Dzieki temu
mozemy wstepnie zaznaczy¢ potozenie stopy betonowej oraz jednostki centralnej (napedu).
Wymiary ptyt montazowych:




Dla napedu GATO624 Dla napedu GATO824 / GAT01024

5.4 Stopa betonowa

Jednostke centralng napedu mozna ustawi¢ na stopie betonowej, w celu zapewnienia stabilnosci pracy. Aby stopa
betonowa odpowiednio spetnita swoje zadanie, przy powierzchni musi mie¢ wymiary okoto 400mm x 300mm i
gtebokos$¢ ponizej strefy przemarzania. Jednak przed przystgpieniem do prac zwigzanych z budowa stopy betonowe;j
nalezy, okredli¢ jej potozenie wzgledem bramy.

Uwaga! W ofercie SAFE dostepna jest uniwersalna podstawa pod silnik umozliwiajgca montaz napedéw na bocznym
stupie bramy, co znacznie przyspiesza i utatwia instalacje, wiecej na WWW.SAFEAUTOMATION.PL.

5.5 Montaz podstawy i napedu na stopie betonowej

Do zainstalowania podstawy i napedu mozesz uzy¢ kotew, kotkdw, podktadek i nakretek, patrz Rys.2. Kotwy te musza
zosta¢ umieszczone w betonie podczas jego wylewania. Mozna uzy¢ szpilek gwintowanych i specjalistycznej kotwy
chemicznej, aby przytwierdzi¢ podstawe do juz suchej istniejacej stopy betonowej.

Po zainstalowaniu podstawy do stopy betonowej, sprawdz prawidtowos¢ wypoziomowania i za pomocg $rub i nakretek
przykre¢ naped do podstawy.

0000

Rys. 2. Sposob montazu napedu na stopie betonowej.

5.6 Doktadna regulacja

Podczas koricowego etapu instalacji naped nalezy poddac doktadnej regulacji wzgledem bramy oraz dopasowaé zebatke
napedu do listwy zebatej, tak jak pokazano na Rys. 3. Mianowicie koto zebate napedu powinno by¢ tak dopasowane do
listwy zebatej, aby nie powstawat nacisk oraz przecigzenia, musi by¢ minimalny luz w kazdym potozeniu bramy.
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Rys. 3. Dopasowanie kota zebatego do listwy zebate;.

]

Rys. 5. Instalacja obudowy

6. Sterowanie reczne

W przypadku awarii zasilania, skorzystaj z klucza dotgczonego do zestawu w celu recznego otwarcia, badz zamkniecia
bramy. Klucza nalezy uzyj w nastepujgcy sposob:
e Umies¢ dotaczony do zestawu klucz w otworze.



e Przekrec zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, w celu zwolnienia mechanizmu sprzegtowego.

e  Otwodrz i zamknij brame recznie.

e Po przywrdceniu zasilania, umie$¢ klucz w otworze i zablokuj mechanizm do pracy automatycznej przekrecajac
klucz przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

Rys. 6. Zwalnianie mechanizmu napedowego do pracy recznej.

7. Montaz wytacznikdw potozenia krancowego

Wytaczniki korncowe stuzg do okreslenia punktu zatrzymania sie bramy. Przed przystgpieniem do montazu, nalezy
okresli¢ wtasciwe potozenie krancowek, do tego celu nalezy zwolni¢ brame do pracy recznej.

Wystepuja 2 rodzaje wytacznikdw krancowych, mechaniczne oraz magnetyczne:

- Mechaniczne wytaczniki nalezy montowaé w taki sposéb, aby odgiete blachy skierowane byty do $rodka bramy,
czyli naprzeciw siebie. Odlegtos¢ metalowego przetacznika od silnika powinna by¢ wyregulowana tak, aby idealnie
trafiata w wystajacy przetacznik z kulkg na silniku odginajgc go, w celu zatrzymania ruchu bramy. Jesli metalowe
elementy wyfgcznika krancowego bedag zbyt daleko lub zbyt blisko, system zatrzymania nie bedzie pracowac
prawidtowo. Po okresleniu wtasciwe] pozycji, nalezy przykreé¢ uchwyty do listwy, a nastepnie zablokowa¢ sprzegto do
pracy automatycznej. Nastepnie sprawdz prace bramy i w razie potrzeby wykonaj dodatkowg regulacje blach wytgcznika
kranncowego, jak pokazano na rysunku ponizej. Reguluj pozycje, az do momentu, w ktdrym potozenie zamykania i
otwierania beda zgodne z wymaganiami.

AT vwasanvy

Rys. 7. Wizualizacja instalacji elementdéw wytqcznika kraricowego na listwie.



Rys. 8. Potfozenie elementu wytgcznika kraricowego wzgledem przetqcznika.

- Magnetyczne wytaczniki kraricowe nalezy ustawi¢ na dwa sposoby: Magnes oznaczony OP odpowiada potozeniu
otwarcia bramy dla bramy prawostronnej, magnes oznaczony CL odpowiada potozeniu zamkniecia bramy dla bramy
prawostronnej. Magnes oznaczony OP odpowiada potozeniu zamkniecia bramy dla bramy lewostronnej, magnes
oznaczony CL odpowiada potozeniu otwarcia bramy dla bramy lewostronnej. Magnesy powinien znajdowac sie w
odlegtosci 10mm-15mm od magnetycznego wytgcznika koricowego (obudowy napedu). Uchwyty magneséw umozliwiajg
ustawienie ich w okreslonej wysokosci, nalezy dostosowaé wysokos¢ magnesu ze srodkiem wytgcznika kraicowego
znajdujacego sie na obudowie napedu. Jesli magnes znajdzie sie zbyt daleko, wysoko lub nisko, wytgcznik nie bedzie
prawidtowo dziataé. Po okresleniu witasciwej pozycji, nalezy przykre¢ uchwyty magneséw do listwy, a nastepnie
zablokowac sprzegto w napedzie do pracy automatycznej. Na koniec sprawdz prace bramy i w razie potrzeby wykonaj
dodatkowg regulacje czujnikdw. Reguluj pozycje magneséw, az do momentu, w ktédrym potozenie zamykania i
otwierania beda zgodne z wymaganiami.

PVC-NYLON \

PVC-NYLON

Rys. 7. Wizualizacja instalacji magnetycznych wytgcznikdw kraricowych.



Wizualizacja instalacji magnesow wg ich oznaczen dla bramy prawo i lewo stronnej.

BRAMA PRAWOSTRONNA

- Widok od wewnatrz - E d _/r h

e
-

BRAMA LEWOSTRONNA

E d - L\F - Widok od wewnatrz -

8. Praca z centralg sterujacq

Napedy serii GATO wersja DC wyposazone sg w transformator oraz specjalne miejsce do instalacji akumulatora
awaryjnego otwarcia. Inteligentna elektronika wyposazona w system wykrycia przeszkdéd z regulacja mocy oraz
predkosci otwarcia bramy. Ztgcza w centrali s3 wypinane co pozwala na fatwiejszg oraz bezpieczniejszg instalacje
przewoddw.

Rys. 8. Wizualizacja pracy z centralg sterujgcq.



9. Opis przewodow w urzadzeniu

Przewody silnika:

Czerwony: 20

Niebieski: 21

Przewody mechanicznego wytgcznika krarncowego:
Niebieski: GND (wspdlny)

Czarny / Biaty: LO(przewdd otwarcia) / LC (przewdd zamkniecia)

Przewody magnetycznego wytacznika krancowego:
Czerwony: +12V

Czarny: GND (wspdiny)

Zielony / Biaty: LO (przewdd otwarcia) / LC (przewdd zamkniecia)

Rozdziatl II - Instrukcja centrali sterujacej

1. Parametry techniczne

Zasilanie z transformatora

12-20Vac 100-200VA

Woyjscie zasilania

12vDC 250mA

Woyjscie zasilania niskiego LPW

12VDC 250mA

Prad tadowania akumulatoréw zelowych 12/24V 100mA
Maksymalny prad silnika 16A
Maksymalny prad swiatfa ostrzegawczego 1A
Maksymalna ilo$¢ pojemnosci pilotow 250

Bateria zapasowa (2x) 12V 4,5Ah
Temperatura pracy -15~60°C

Wymiary

137mm x 99mm x 35mm




2. Budowa centrali sterujacej

2.1 Schemat podtaczenia

— Photocells
- olel|lel|le ] S RX Tx
s=lc) e O[O
~ [l
SPEED T™E R ]| 3
F o 3 &)
U LR L™ - L -+28=2 S
- _ [==lle %\ %)% %% %)%
SL24 3alE |
-—1
|
Ay
[R23 || 5
s ]
it
Rl
2
H
& Limit
switches

ACTME LS.

Control
button

|
]

Transformer

Connector with fuse
3A fast

LAMP 12~24Vdc l—‘ |_ —
1 ] 24V(1)1 l
-+ -+
Motor ] u A 12V g
- -+ -+

Uwaga!

-> (1) Pod to ztqcze BATT mozna podtgczyc tylko napiecie z akumulatora 12 lub 24 V, zgodnie z wyborem
zworki na PCB oraz zastosowanym transformatorem.

-> Jesli fotokomdarki zostang podtgczone, nalezy w ustawieniach zaawansowanych Manu zmieni¢ w PL nanc

2.2 Opis zaciskow centrali

Nr Rodzaj Opis

1 GND Oplot dla przewodu antenowego (MASA)

2 Antena Przewdd gtédwny antenowy

3 ST/OP Ztacze sterownicze typu NO (Konfiguracja w menu podstawowym ,al.”)

4 PD/CL Ztacze sterownicze funkcji furtki typu NO (Konfiguracja w menu podstawowym
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,ob”)

5 GND Zacisk wspdlny (COM)

6 PC Wejscie fotokomérek typu NC lub NO (Konfiguracja w menu zaawansowanym
,Fc)

7 PS/DT Wejscie fotostop typu NC lub Detektro NO (Konfiguracja w menu zaawansowanym
,aF”)

8 PT/EC Wejscie listwy krawedziowej zamkniecia (Konfiguracja w menu zaawansowanym
,Ec”)

9 GND Zacisk wspodlny (COM)

10 LO Wytacznik kraricowy otwarcia typu NC. (Konfiguracja w menu zaawansowanym
L g ). Po odtgczeniu obu wytqcznikéw kraricowych sq one automatycznie wytgczane.

11 LC Wytacznik krarncowy zamkniecia typu NC. (Konfiguracja w menu zaawansowanym
L g ). Po odtgczeniu obu wytqcznikéw kraricowych sq one automatycznie wytqczane.

12 SP/ED Wejécie STOP typu NC lub NO (Konfiguracja w menu zaawansowanym ,9P”) lub
wejscie listwy krawedziowej otwarcia (Konfiguracja w menu zaawansowanym ,En”)

13 GND Zacisk wspolny (COM)

14 12V + Woyjscie zasilania dla akcesoriéw 12VDC 250mA.

15 12V - Wyjscie zasilania GND

16 LPW + Niskie wyjscie zasilania 12Vdc 250mA (Wyfqczone podczas trybu czuwania i przy
bramie zamknietej)

17 LPW - Woyjscie zasilania GND - (wytgczone podczas czuwania i bramie zamknietej)

18-19 BLK Wyjscie Swiatta migajgcego (12/24Vdc 1A, zgodnie z zastosowanym
transformatorem). Tryb migajgcy lub stato sSwiatte (Konfiguracja w menu
zaawansowanym ,bL”).

Uwaga! Bardzo powolne miganie sygnalizuje awarie zasilania. 18(+), 19(-)

20-21 MOTOR Wyijscie na silnik DC (12/24Vdc zgodnie z zastosowanym transformatorem)

C-GREEN- Ztacze przeznaczone do $wiatta ulicznego, typu zielone/czerwone: C = COM, GREEN =
RED NO, RED = NC (Istnieje mozliwos¢ wysterowanie tego ztqcza za osobnego przycisku
pilota, patrz menu zaawansowane " oraz menu podstawowe Lc->c 3 )

FS1/FS4 BATT Wejscie dla akumulatora awaryjnego zasilania

| FS3/FS2 ‘ TRANSF ‘ Wejscie dla transformatora 24V (uzwojenie wtdérne)
230VAC Wejscie zasilania sieciowego 230Vac do transformatora (uzwojenie pierwotne)
| F1 ‘ T10AL250V ‘ Bezpiecznik akumulatora
DSP Wyswietlacz
| JP1 ‘ 12/24 ‘ Zworka wyboru napiecia fadowanie dla akumulatora zapasowego: 12 lub 24Vdc
TR1 SPEED Potencjometr regulacji spowolnienia
| TR2 ‘ SENC ‘ Potencjometr czutosci wykrywania przeszkod
TR3 TIME Potencjometr regulacji dtugosci (czasu) spowolnienia
| TS1 ‘ ™ ‘ Przycisk funkcyjny ,w gére”
TS2 MODE Przycisk funkcyjny , enter”
| TS3 ‘ J ‘ Przycisk funkcyjny ,w dét”

2.3 Sygnalizacja stanéw wejs¢ na wyswietlaczu

Gdy, centrala jest w czasie czuwania uzytkownik moze odczytaé stan wejs¢ na wyswietlaczu:
— —:Zadne wejécia nie sg aktywne (normalna praca).

: Wejscie STOP jest aktywne

: Wejscie FOTOSTOP jest aktywne

: Aktywne wejscie analogowe wytgcznika krawedziowego otwarcia.

7m0
gy My
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L : Aktywne wejscie analogowe wytgcznika krawedziowego zamkniecia.
Pc. Wejécie FOTOKOMOREK jest aktywne

S Wejécie START jest aktywne

Pd. Wejscie FURTKA jest aktywne

DP: Brama w trakcie otwierania

C L : Brama w trakcie zamykania

ok Wejscie Detektora jest aktywne

Fo. Wejscie analogowych krancéwek otwarcia aktywne.

Fc. Wejscie analogowych krancéwek zamkniecia aktywne.

Uwaga! Podczas pauzy wyswietlacz pokazuje sekundowe odliczanie do zamkniecia

2.4 Ustawienie potencjometrow

TR1 Speed - Potencjometr predkosci podczas spowolnienia. Nie ustawiaj za niskiej predkosci (ponizej 10cm/sec), aby

unikng¢ zatrzymania pracy silnikdw w niskich temperaturach zewnetrznych.

TR2 Senc - Potencjometr czutoici wykrywania przeszkdd, precyzyjnie reguluje poziom przecigzenia. Aby szybko
wyregulowaé ten parametr, zezwél bramie na rozpoczecie cyklu otwierania i powoli obracaj potencjometr w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az silnik odwrdci kierunek (wykryje przeszkode). Po obréceniu potencjometru
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara o 1/8 sprawdz, czy czuto$¢ wykrywania przeszkdd jest odpowiednia. W kazdej
chwili mozna zmieni¢ to ustawienie. Uwaga! Korekta musi by¢ zawsze dokonywana po nauce czasu pracy, patrz
paragraf ,Nauka czasu pracy”.

TR3 Time - Regulacja czasu spowolnienia w zakresie od 0 do 10 sekund

Mniejsza predkos¢ Wieksza predkosé Mniejsza czutosé Wieksza czutos$é
SPEED SENS
Regulacja spowolnienia Czutos$¢ na przeszkode
0s. 10 s.
TIME

Dtugo$¢ spowolnienia
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3. Gléwne opcje programowania

3.1 Szybkie programowanie

= Ustaw brame w pozycji zamknietej (wyswietlacz bedzie wskazywaé F ), naciskaj przycisk TS1 (w gére) przez 3
sekundy, az na wys$wietlaczu pojawi sie LE, brama otworzy sie do wyfacznika kraricowego otwarcia, po czym
wykona manewr zamykania do wytgcznika krancowego zamkniecia — Gotowe.

=>» Uwaga! Jesli jest wszystko dobrze zainstalowane, podczas tej procedury system automatycznie ustawi kierunek

Ld
bramy (patrz LO w menu zaawansowanym).

3.2 Szybka nauka programowania kodéw radiowych

=>» Nacisnij krotko przycisk TS3 (strzatka w dét) jeden raz, aby uruchomic tryb programowania przycisku START dla pilota
(na wyswietlaczu pojawi sie = l), teraz nacisnij wybrany przycisk pilota, aby zapisaé go w pamieci centrali. Teraz
mozesz ponownie przyciskami ,w dét” wybrac CE, aby zaprogramowad inny przycisk pilota dla funkcji furtki oraz

c 3 dla sterowania éwiattem dodatkowym.

3.2.1 Szybkie kasowanie kodéw radiowych

=> Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 5s. przycisk TS3, az na wyswietlaczu pojawi sie oh (OK). Po wykonaniu tej operacji
wszystkie kody radiowe zostang usuniete.

3.2.2 Automatyczne uczenie nadajnikow zdalnego sterowania

=>» Mozliwe jest szybkie uczenie sie nadajnikow bez korzystania z menu podstawowego. Aby, zarejestrowaé nowy
nadajnik, nacisnij przycisk 3 razy w nowym pilocie (nadajniku), robigc co najmniej 1 sekunde przerwy miedzy kazda
transmisjg. Nastepnie nacisnij przycisk 3 razy na nadajniku, ktéry byt juz wczesniej zaprogramowany, teraz
ponownie nacisnij przycisk jeden raz na nowym nadajniku. Po zakonczeniu programowania lampa ostrzegawcza
mignie jeden raz potwierdzajac prawidtowo wykonane zadanie.

Uwaga: funkcja z automatycznym uczeniem musi by¢ wigczona, patrz Hr w ,menu zaawansowanym” —
automatyczne uczenie nadajnikow. Nowy nadajnik przyjmuje ten sam kanat, ktory zostat uzyty podczas procedury
programowania. Procedure automatycznego uczenia nadajnikéw nalezy wykonywac w poblizu centrali sterujgcej.

3.3 Tryb masowego wprowadzania

= W tym trybie, jesli nacisniesz np. 5 razy polecenie Otworz, centrala zliczy 5 samochoddw przejezdzajgcych przez
fotokomorki, a nastepnie zamknie brame. Ten tryb musi by¢ wtgczony w menu zaawansowanym (ﬂ!’l), mozna go
wiaczy¢ tylko wtedy, gdy czas pauzy wynosi D, czyli gdy automatyczne zamykanie jest wytgczone.

4. Programowanie centrali

4.1 Menu podstawowe ' =N
f £y (]
Nacisnij krétko przycisk Enter (7S2), by wejs¢ do menu gtéwnego. Na wyswietlaczu |\:J|I [__ul L " 1 x Enter
pojawi sie OL . Za pomoca przyciskow géra i dét nawiguj po menu, potwierdzaj wybor fi II- | Ir|1 " ”
S B
rowniez naciskajgc przycisk Enter. Aby, wyjs¢ z menu wybierz EH 1ub nacisnij | < -‘-‘*’g‘f “a

rownoczesnie przyciski oznaczone strzatkami gora i dot.
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Strona

Menu

Funkcja

Opcje

Opis

Domy-
$Inie

Logika pracy

Sk
Ak
cd

]

m
I

Krok po kroku.

Krok po kroku z automatycznym zamykaniem.

Tylko otwdrz z auto-zamykaniem (tryb osiedlowy)

Tryb otwierania/zamykania (ztgcza Start i Furtka stajg sie ztgczami dla
Otwierania i Zamykania).

Tryb otwierania/zamykania z automatycznym zamykaniem (ztgcza
Start i Furtka stajg sie ztgczami dla Otwierania i Zamykania).

Wyjscie

)y
T

—
n

Programowanie
/ kasowanie
nadajnikéw

nnn
L

Nauka kanatu Start / Otwdrz (zgodnie z menu ob).
Nauka kanatu Furtka / Zamknij (zgodnie z menu aL.).
Nauka kanatu dla Swiatfa dodatkowego (patrz menu
zaawansowane Lh).

Tryb kasowania kanatu po wybraniu przycisku na pilocie.

Tryb kasowania kanatu zgodnie z pozycjg w pamieci.

Usuniecie wszystkich pilotéw, nalezy potwierdzi¢ wybierajac 45
Wyijscie.

—
i

Nauka czasu
pracy

Uwaga!: jedli nie masz pewnosci co do prawidtowego kierunku
LE
brame/szlaban w pozycji catkowicie zamknietej, aby centrala odczytata
Dzieki

automatycznie skonfiguruje kierunki silnika (patrz ,, Ld” w menu

otwierania/zamykania, przed aktywacjg procedury ustaw

wytacznik  krancowy  zamkniecia. temu oprogramowanie
zaawansowanym).

Aby zatrzymac procedure uczenia, zatgcz wejscie STOP.

Pamietaj, ze mozna tatwo sprawdzi¢ prawidtowy kierunek pracy urzadzenia
poprzez zastoniecie fotokomdrek podczas zamykania, brama/szlaban

powinien automatycznie odwrécic ruch pracy do petnego otwarcia.

Wybierz LE z menu podstawowego i naci$nij TS2 (Enter). Brama
zamknie sie do wytgcznika krancowego zamkniecia, nastepnie otworzy sie
wyszukujgc wyfacznik kranicowy otwarcia, po czym ponownie sie zamknie.

i
a

Czas pauzy w
auto-zamykaniu

3
'
L
L

Ustaw czas pauzy dla automatycznego zamkniecia (s).

)

"
(]

Regulacja
predkosci

£3

Pole regulacji predkosci pracy silnika. Uwaga! Im wieksza predkosc,
tym mniejsza moc silnika.

o
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an Tryb - of Przytrzymaj ENTER, aby otworzy¢ brame -
czuwakowy ch Przytrzymaj ENTER, aby zamkna¢ brame
(g S
(tryb testowy |E=M Wyjscie
pracy napedu)
FH Exit - Wyjécie z menu -
4.2 Menu zaawansowane
Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 4s. przycisk potwierdzajgcy ENTER, az na wyswietlaczu ;'{f' ,'7' ., i.i;]' Enter 4s
pojawi sie N Uzyj przyciskdw gora i dét, aby nawigowac po menu. W celu opuszczenia Ef-ﬁ'i ,’T-," .
| i | |
menu wybierz EH lub nacisnij réwnoczesnie przyciski ze strzatkg gora i dét. I"»;-_- r.':z'o"«-! ~=|0
Uwaga! Po 20s. bezczynnosci centrala samoczynnie opusci tryb konfiguracji.
Menu  |Funkcja Opcje |Opis Domyslnie
]: n Czas pracy E | Czas pracy (w sekundach). =N
- F Czas dla funkcji furtki 1B
Ec Czas pracy dla wyjscia lampy (C/GREN/RED) 2
FH Wyijscie.
Uwagal!: Czas pracy silnika mozna ustawic dtuzszy niz pozwala
na to 2-cyfrowy wyswietlacz. Gdy wartosc przekroczy 100,
zaswieci sie kropka dziesietna przy drugiej cyfrze.
Przyktad: 15. =115
Gdy wartos¢ przekracza 200, obie kropki dziesietne sq wigczone.
Przyktad: 1.2. =212
E d Kierunek pracy | Brama prawostronna - H
bramy LF Brama lewostronna
Uwagal: jedli nie jestes$ pewien kierunku bramy, ustaw brame
catkowicie zamknietg przed rozpoczeciem nauki czasu pracy
(patrz menu podstawowe -> nauka czasu pracy)
F‘ C Tryb wejscia dla|mc Normalnie zamkniety "o
fotokomorki o Normalnie otwarty
Uwagal: Przepisy zabraniaja stosowania systemow
bezpieczenstwa typu NO lub stosowanie zworek na wejscie
fotokomorki. Przed modyfikacjg tego parametru nalezy zapoznac
sie z przepisami bezpieczeistwa i zainstalowa¢ fotokomorki
bezpieczenstwa.
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y
o

Tryb pracy mc Normalnie zamkniety o
wejscia STOP  [mD Normalnie otwarty

Uwaga! Wejscie STOP jest przydatne kiedy wystepuje kolizja
bramy np. z furtkag w ogrodzeniu, dlatego nalezy zainstalowaé
odpowiedni czujnik na wejsciu STOP.

I 5 Typ = Normalnie zamkniety i
wyfacznikéw | Normalnie otwarty
kranncowych
SF  [Trybwejscia  [PS |Wejscie NC - Fotokomorka zapasowa (fotostop) dk
bezpieczeﬁstwa dt Wejs'cie NO — Detektor petli
Fotostop/Detek = Naruszenie wejicia w trybie P'5 zatrzymuje brame, po
tor zdjeciu przeszkody brama zacznie sie otwieraé. Fotostop
dziata na zamykaniu i otwieraniu.
=> Po naruszeniu wejécia dk brama zacznie sie zamykac,
nie czekajac na czas pauzy.
F e Wytacznik g5 Wejscie zbocza wytgczone, to wejscie dziata jako STOP. o
krawedziowy | Wejscie krawedziowe w trybie normalnie otwartym (NO).
dla otwarcia nc Wejscie krawedziowe w trybie normalnie zamknietym (NC).
A Wejscie krawedziowe w trybie analogowym 8K2.
FH Wyjscie
F - Wytgcznik a5 Wejscie krawedziowe wytgczone 1=

Wejscie krawedziowe w trybie normalnie otwartym (NO).
Wejscie krawedziowe w trybie normalnie zamknietym (NC).
Wejscie krawedziowe w trybie analogowym 8K2.

krawedziowy |[rD
dla zamkniecia |'E
m

FH Wyijscie
5 I, |[Migkkistart |45 |Miekki start wiaczony 45
nE Miekki start wytgczony
b L Tryb pracy 45 Tryb migania lampy ostrzegawczej 45
lampy = Tryb Swiatta statego dla lampy ostrzegawczej
ostrzegawczej
L I—. Tryb pracy cr Tryb $wiatta dodatkowego (powigzane z Le ->c 3 w menu cr
zt3cza - podstawowym)
L

Tryb pracy sygnalizujgcy stan otwarcia bramy
Tryb pracy przeznaczony dla semaforéw ulicznych (czerwone /
zielone swiatto)

dodatkowej ,E'
(N
lampy

(C-GREEN-RED) Eh Wyjécie
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d E‘ Resetowanie |95  [TAK
centrali do '] = NIE
ustawien E H Wyjscie
fabrycznych

Wybranie '35 spowoduje przywrdcenie domysinych ustawieri
fabrycznych w centrali. Uwagal!: Ta funkcja nie kasuje kodow

radiowych.
F{ - Automatyczne |45 Witgczona automatyczna nauka pilotow.
uczenie pilotéw mE Wytgczona automatyczna nauka pilotow.

- ﬂ Tryb pracy = Tryb pracy z jednym wybranym przyciskiem pilota dla funkgji sterowania
odbiornika sekwencyjnego
Yh Wszystkie 4 przyciski nadajnika zostang zaprogramowane jednoczesnie
i automatycznie ustawiane na funkcje otwierania, zatrzymania,
zamykania i opcje furtki dla kazdego z przyciskéw osobno.
- Licznik cykli - Licznik pokazuje cyfry podzielone na trzy grupy, po dwie cyfry, np.

123.456 jest wyéwietlane jako: (.2 -34.-5h6

Uwaga! Maksymalna liczba to 9999999 (dziewiecéset dziewiecdziesigt
dziewiec tysiecy dziewiecdziesigt dziewiec).

M [Tryb MAsY 45  |Wiacz tryb wprowadzania masy
= Wytacz tryb wprowadzania masy

W tym trybie, jesli nacisniesz np. 5 razy polecenie Otwodrz,
centrala zliczy 5 samochoddéw przejezdzajgcych przez
fotokomOrki, a nastepnie zamknie brame. Tryb masy dziata tylko
wtedy, gdy czas pauzy dla auto-zamkniecia wynosi .

h - Tryb pracyze |45 Praca z szlabanem automatycznym

szlabanem I'It Praca z brama przesuwng

E H Wyjscie - Wyjscie z menu zaawansowanego




Instrukcja montazu napedu SAFE serii GATO 24VDC z centralg SL24 Strona

Deklaracja zgodnosci CE

Nazwa firmy: HatPol
Adres: 33-300 Nowy Sacz, ul. Tarnowska 105

Deklaruje, ze produkt: SL24
Spetnia wymagania: Dyrektywy RED 2014/53/UE

Zastosowanie z nastepujgcymi normami:
ETSI EN 300 220-1 V3.1.1 (2017-02)

ETSI EN 300 220-2 V3.1.1 (2017-02)

ESTI EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

ESTI EN 301 489-3 V2.2.3 (2019-03)

EN 62233:2008

EN 64479:2010

7/(/L ~" Kierownik
h Daniel Hat
20 grudnia 2022

5. Konserwacja

Zawsze utrzymuj silnik w czystosci. Upewnij sig, ze silnik jest dobrze uziemiony i prawidtowo zamontowany. Regularnie
czys$¢ tozyska, aby brama poruszata sie ptynnie. Nigdy nie wykonuj pracy przy okablowaniu centrali, jesli wczes$niej nie
roztgczysz gtéwnego zasilania.

OSTRZEZENIE: Nie prébuj regulowaé mocy bramy, umieszczajac ditor, ramie lub inna cze$¢ ciata na drodze bramy,
poniewaz moze to spowodowaé powazine obrazenia. Aby unikng¢ uszkodzenia napedu bramy nie wolno umieszczaé
ciezkich nieruchomych obiektéow na sciezce podczas fazy testowania. Do prawidtowej regulacji bramy powinno sie
uzywac specjalnego testera zwanego dynamometrem.

6. Rozwigzywanie probleméw

Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzanie

Zaciski potaczeniowe do przewodow sa

lusne. Sprawdz blok zaciskéw i dokreé sruby.

Silnik dziata tylko w jednym kierunku.

Fotokomorki lub przewody potgczeniowe Sprawdz fotokomorki oraz okablowanie.
zostaty uszkodzone.

Zaciski potaczeniowe do przewodow sa

lusne. Sprawdz blok zaciskow i dokrec¢ Sruby.

Brama sie nie otwiera, ani nie zamyka.
Sprawdz zasilanie, przewod gtéwny oraz

Brak zasilania gtéwnego. bezpiecznik.

Sita napedu jest Zle wyregulowana. Sprawd? regulacjg sity sitownika.

Podczas otwierania brama zatrzymuje sie w Uzyj pokretto SENS, aby zwigkszy¢ site.
pOfOV\{ie drogi, zanim osiagnie pefna Brama ma orzeszkode lub foivska uleat Ustaw silnik na bieg jatowy i sprawdz recznie,
pozycj& graniczna. 2uzyciu P & y gy czy brama nie ma oporu. Dbaj o stan fizyczny

swojej bramy.

Kontrolka pilota zdalnego sterowania nie

L Sprawd? baterie w pilocie.
Swieci.

Sprawd? rodzaj pilota i wykonaj
programowanie dodatkowego nadajnika.
Zobacz sekcje dodawania pilotow.

Pilot zdalnego sterowania nie zostat
zaprogramowany.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata.

Pilot zostat uszkodzony lub zalany. Wymien pilot
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Pozbycie sie zuzytego sprzetu elektronicznego.

Urzadzenia oznaczone s3 zgodnie z ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym symbolem przekreslonego kosza na
odpady. Oznakowanie takie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany w koszu tgcznie z
innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go firmom, badz
instytucjom prowadzgcych zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne
punkty zbidrki, sklepy czy gminne jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu. Witasciwe
[ postepowanie ze zuzytymi urzadzeniami elektrycznymi i elektronicznymi przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi
i sSrodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajgcych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego przetwarzania i
sktadowania takich urzadzen.

WARUNKI GWARANCII

Producent udziela gwarancji na okres 24 miesigce od daty sprzedazy przez HatPol.

1. Data od ktdrej zaczyna sie okres gwarancyjny, jest datg wystawienia faktury badz paragonu.

2. Gwarancja nie obejmuje czynnosci zwigzanych z instalacja, montazem urzadzenia badz oprogramowania.

3. Reklamowany sprzet nalezy zgtosi¢ poprzez formularz na stronie , https://rma.hatpol.pl”. Klient dostarcza sprzet do serwisu HatPol na wtasny
koszt, naprawiony sprzet zostaje odestany do klienta na koszt HatPol pod warunkiem, ze urzadzenie nie jest uszkodzone z powodu czynnikdéw
zewnetrznych tj. zty montaz, wytadowania atmosferyczne itp.

4. Sprzet zostanie przyjety do serwisu tylko wtedy, gdy na pudetku w widocznym miejscu znajdowac sie bedzie numer RMA nadany przez serwis
HatPol podczas zgtoszenia na hatpol.pl/rma, a w wewnatrz opakowania znajdowac sie bedzie dowdd zakupu (faktura, paragon) oraz karta
gwarancyjna lub kopie tych dokumentow.

5. Jezeli sprzet bedzie zapakowany w nieoryginalny karton, badz? Zle zapakowany (brak odpowiedniego styropianu, tektury itp.) serwis HatPol nie
odpowiada za uszkodzenia powstate w wyniku ztego opakowania (pekniecia, rysy, otarcia itp.)

6. Serwis HatPol nie uwzglednia uszkodzen mechanicznych powstatych w wyniku transportu z winy przewoznika, badz przez uzytkownika.

7. Dostarczony sprzet musi posiadaé nieuszkodzone plomby gwarancyjne i czytelne numery seryjne.

8. Reklamowany sprzet musi by¢ dostarczony do serwisu HatPol kompletny np. monitor, panel, zasilacz.

9. Montaz nalezy wykonywac zgodnie ze schematem i wskazéwkami w instrukcji danego sprzetu oraz przez doswiadczonego montera z
odpowiednig wiedzg i umiejetnosciami.

10. Jezeli reklamowany sprzet dostarczony do serwisu okaze sie sprawny, serwis moze obcigzy¢ kosztami sprawdzania oraz przesytki osobe badz
firme reklamujaca towar.

11. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku ztego montazu lub niewtasciwej obstugi sprzetu.

12. Koszty odestania naprawionego na gwarancji sprzetu ponosi firma HatPol.

13. Serwis HatPol nie ma obowigzku informowacd reklamujgcego o stanie naprawy sprzetu, klient moze sam $ledzi¢ stan swojej naprawy na
hatpol.pl/rma, tam réwniez moze wprowadza¢ swoje komentarze.

14. Naprawa gwarancyjna bedzie trwac 19dni roboczych, jednak z przyczyn niezaleznych od HatPol czas naprawy moze zosta¢ przedtuzony
maksymalnie do 3 miesiecy (w praktyce czas reklamacji Srednio trwa 3dni robocze).

15. HatPol nie ponosi odpowiedzialnosci za serwis gwarancyjny, jezeli wymagane naprawy nie bedg mogty by¢ wykonane z powodu restrykcji
importowo-eksportowych.

16. Serwis HatPol zastrzega sobie prawo do zmiany warunkéw gwarancyjnych w kazdej chwili. Nowe warunki bedg miaty moc dziatania wstecz.
17. Prawa i obowiazki stron regulujg niniejsze warunki gwarancji, z ktérymi klient winien sie zapozna¢ i zatwierdzi¢ wtasnorecznym podpisem.

Model urzadzenia i nr seryjny Data sprzedazy, pieczec i podpis sprzedawcy

' HatPol
KONTAKT

Strona zgtoszen reklamacji: https://rma.hatpol.pl
Strony producenta: safeautomation.pl
Strona wytgcznego dystrybutora: www.hatpol.pl
E-mail serwisu: serwis@hatpol.pl
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